Booxk 1.]
also 'C,al and 'Ca! ($,K,) and 'tbl (Lh:)

or ¥ é,.;: signifies a man who hangs back from, or

Salls short of, doing generous deeds; as also , )l ;
(El-Ghanawee and § in art. »j!, and TA in the
present art.:) and is also applicd to a horse,
menning that runs, and makes a kind of groaning
noise; 433 L‘:')"' !}! this ls the right reading
in the K: in some copies )5)3 &>~ B {that
makes a rumbling souml i Ius belly when he runs] :
(TA:) the pl. of L (S, K. )_3.-41 ap-

plied to a female, sngmﬁes Short. (K.)
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L« U..»l (AZ,§, M, A, Mgb,‘K,) and AJl
(A,) aor. 2; (Msb, TA;) and Jwl, (S M, A
Msb, ]_\) aor. - (M, Mgb, TA) and 2; (M ,)
and u..vl aor. *; (M, Sgh, K ,) inf. n. U..ol
and a—al (S, K,) Dboth of u..al (9) or u..»l
(AZ, At T, M, Msb,) also of ._,..a! (AZ,
AHit, qu TA,) but this is rare, (T TA,)

and u..a\ (T, S, M, A, K, wlm‘h is the e '

common, (T, TA,) and is ofv..al (S,) or U..al has
a dnﬂ'cront slpmficauon from u..al the inf. n. of
._,.al [see U..:l bolow,] (AZ, AHut,) or it is a
subst. from ay U..al (Msb,) and l...al (M,) [but
thls also is probnbly " subst ,] one says U..vl and

i..al like a8 one says .u,o sand 3 o.u..;, (Ham p.768;)
Ile was, or became, suciable, companionable, con-
versable, inclined to company or converse, friendly,

amicable, or familiar, with him, or by means of

him, and to him : and [ay 3| he was, or became,
cheered, or gladdened, by his company or converse,
or by his, or its, presence; or cheerful, gay, or glad-
some : the inf. n, signifying the contr. of l.:..‘é 3 4
8, A, K:) or ke was, or became, at ease, or tranquil,
with him: (M:) or his heart was, or became, at case,
or tranquil, with him ; mthout shrinking, or aver-
sion: (Mgh :) and q',,..a\...o' (§, M, A, Msb,) and
1, (A) and & v U, signify the same, (§,
M Mgh,) i. e o “the same as U..al M, A, Msb
TA) andu..:l (M, Msb) and ._,..ﬂ (M ) iy U-.ol
is likewise explained as signifying ke de?:ghted or
rejoiced, in such a one ; he was happy, or pleased,
with him : (IAgr, TA:) [and '4...:! a form of fre-
quent occurrence, inf. n. L..alj.o, which occurs in
this art. in the TA, also signifies ke mas, or became,
sociable, &c., with him ; like “ u-“ &e. : it is

also said in the TA that &y V.,f and &

P

¥ -l are

syn., mcnmng, app., hke @ ._,.al...ol and ,_,.ab

and that u-” in this case is therefore of the
measure JsU but this admlts of some doubt, as
it is said |mmedmtely after A-.o! as meaning the
contr. of A....,l :] and ¥ Lt (K, TA,) said of
a wild animal, (TA,) signifies [ke became familiar,

or tame, or domesiicated ; or] his mldnm (o...i,.a)
dqmrted (K, TA:) yousay u.al....i J.,.U! - I}l

U_,| J& i [_',...., J& [When the night
comes, every wild animal becomes familiar with
his kind, and every human being becomes shy of
his kind, i. e., of such thereof as he does not know,
when meeting them in the dark]. (A, TA, Msb
in art. _ie-9.)

Bk. 1.

Cﬂ‘—-u.ﬂ
2: a..al inf. n, v.,ub He rendered him fami-
liar; or tame. (KL):Sce also 4, in three
places.
3: see 1, in two places.

4. as, (M, K,) inf.n. Sulo), (S,) He behaved
in a sociable, friendly, or familiar, manner with
him ; [seel,intwo places;] ke, or it, cheered him,
or gladdened him, by his company or converse, or by
his, or its, presence; he, or it, solaced, or consoled,
kim; contr. of ;.2.;;, (S,*K;) as also YaJi,
(X,) inf. n. :m.ol.'v (§,K:) or ke, or it, rendered
him easy, at ease, or tranquil; as also ¥ the latter | |
verb, occurring in the fo]lowmg ex.: Wl

hLo—'
a 0-’ & 2 .

.‘.......' ;o 4 widl L5 558 .,\...,,.n.,
A [He has called them (referring to weapons)
Sl §oll because they render him at ease with his
adversaries, and secure, or cause him to have
a good opinion of his safety, and thus, cheer him,
or solace him, by their presence]. (M : [and
the like is said in the A ])==Ilc perceived it;
syn. of the inf. n. J\,,! (TA.) — IIe saw
him, or it, (S, M, A,* Msb K,) and looked at
him, or it; (M,TA;) as also 'a...al, inf. n.
&; (X;) and | PRI (M:) or ke saw
it a;; that there was no doubt or uncertainty in
it: or he sam it, meaning a thing by the sight
or presence of which he was cheered, glwddcned
solaced or consoled ; U..LA signifying s )La,»l
& u..a,a (Bd in xx.9:) or hc saw it, not havmg
bqfore known it, or been acquainted mwith it.
(TA.) — He heard it; namely, a sound or voice.
(8, K.) — Ie felt it ; was sensible of it; (M, K,
TA ;) experienced it in himself; (TA ;) namely,
[for instance,] fright, or fear. (A, TA.)— He
knew it: (S,M,Msb,K:) he was acquainted
with it : (TA:) he had certain knowledge of it ;
was certain of it. (M, TA.) You say, 1]
l:\.:; 22. (S A TA) I knew him to be charac-
terized by .u), (S, TA,)) i. e., maturity of intel-
lect, and rectitude of actions, and good manage-
ment of affairs. (TA) [Sce Kur iv. 5.] And
it is said in a prov., u..t.gl C‘j.bl .uq, i. e. After
appearance [is hnowlcdge, or certain knowledgc]
(Fr,TA.)
5. q.,.;u sce 1. SG)U‘ ,_,...vb The falcon
looked, raumg his head (M, A, K) and his eyes.
(A) — ] U-ab see 10.

10 u...al..'l and & U-.JL.J and a,” see 1. ==
ot significs also I[a (a wild ammal) became

sensible of the presence or nearness of a human
being. (8,K.)== ‘Iie looked ; as in the phrase
et (65 Ja Sl Al [Go thou and look
if thou see any one]: (Fr,TA:) he considered,
or examined, endeavouring to obtain a clear know-
ledge of a thing; (K,TA;) and looked aside, or
about, to ascertain if he could see any one:
(TA:) he sought, or asked for, knowledge, or
information; he inquired : (M, TA :) and hence,
(Bd in xxiv. 27,) he asked permission. (Fr,Zj,
K, TA, and Bd ubi supra.) It is said in the Kur

[xxiv. 27], ',-'t-" (s Kot yob Uyt ki 5
l,.l_a, [Enter ye not houses other than your
own houses] until ye inquire whether its inhabit-
ants desire that ye should enter or not; [and
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salute :] (M:) or (which is cssentially the same,
M) until ye ask permission: (Fr,Zj, M, TA :)
but Fr says that the sentence presents an inversion,
and that the meaning is, until ye salute, and ask
if ye shall enter or not: (TA:) I’AD says that
l,...al....o is a mlstranscnptlon and he and Ubei

and Ibn-Mes’ood read !,a}\.-.p which slgmﬁcs
th¢ same: (Az,TA:) [it is said that] v..al...l
also signifies he made a reiterated hemming, like
a slight coughing ; [as a man does to notify his

-0 -

nearness;] syn. 5: and so some explain it
in the text of the Kur quoted above, (TA.) e
] u-d\-al Ie listened to, or endeavoured or sought
to hear, him, or it; as also ¥ _JU. (A.) [Sce
the Kur xxxiii. 53.] == :_Jt;.:\: sce 4.

o od
u..;l Sociableness ; companionableness ; con-

versableness; inclination to company or converse;
Sriendliness ; amicableness ; socialness ; famili-
arity : (‘herr_'fulncu ; gayness; gladsomeness :
contr, qfu..-., (T, §, A, K:) joy; gladness;
happiness: (Har p. 652:) or ease, or tranquil-
lity : (M:) or ease, or tranquillity, of heart, and
Sreedom from shrinking, or from aversion :
(Msb ) an inf. n. of 1, (§, M,) us arc also L
and Y334 ($,K) and. 'v..al (M,) but this is
rare as swmfymg the contr. of i...-., (T TA:)

or V._,..al is the inf. n. of 4y .,..a\ but U..al is not :

(AZ, AHut Msb, TA :) this latter is a subst. from
that verb [signifying as explained above]: (Msb:)
or only signifying converse, and companionship,
or familiarity, with women; (AZ, AHit, TA ;)
or amatory conversation and conduct ; or the talk
of young men and young mwomen: (Fr,TA:)
[but of all the forms above, :..:1 is that which
is most commonly used, at least in post-clawcal
works, as signifying the contr. of i_-,]._
[Also t+ Delight, as meaning a cause of delight,
or thing that gives delight.] A poct says,

. iy g i el g .
* ,’c.;'f;j;;luul .
. A G5 it K G :

3 2 ‘ P ]

. Jpt S I TS T TR .
[O inhkabitants of Mekkek, may ye not cease to
be a delight to us: verily I have not forgotten
you : there is in you no fault beside your saying,
at meeting, Y our sociableness, ar companiableness,
&c., has made us feel lonely and sad; meaning,
in your absence]. (TA in art. _te-s.) [See
u-:-;;; But this signification, thcugh allowablo
as tropical, is perhaps post-classical.] ._u.al w!

2 b 0‘ 0.

and u‘j.é u..ol ) u’j& and .,L..oi ,:,.gl =
and J—.ﬂ wi ._5).: Jeb sce ._,-a|

o=l see L,...al, in two placcs.-IAA chosen,
select, particular, or special, friend or companion ;
($.K3) as also ) il (8,K,) or oSt G
(Soin a copy of the A) You eay, U“" I.n,
(S;) and J...a! and J...a! u.gl (X3 1 This is
my chosen, or parttcular, frumd (S;) and ﬂty
cho:en, or partu:ular, Jriend. (K) And U)Li

9)\" u:"l U‘l": (§,) or O 'b:‘"‘ o (A)
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